POLSKI

Niniejsze wskazdéwki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow
Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w sprawie ogélnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Majg one na celu
ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania.
Ostrzezenia zostaty sformutowane w sposoéb prosty i
zrozumiaty, z mys$la o osobach starszych oraz z
ograniczeniami ruchowymi.

Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14 roku zycia.

Analiza ryzyka

1. Mozliwosé podraznien skéry gtowy lub
uszkodzen wtoséw przy nadmiernym lub zbyt
intensywnym szczotkowaniu.

2. Ryzyko uszkodzenia struktury szczotki w
wyniku kontaktu z wysoka temperatura lub
Srodkami chemicznymi.

3. Zagrozenie ztamania lub pekniecia przy
nadmiernej sile nacisku, co moze prowadzié¢
do zranienia.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

1. Szczotkuj wtosy delikatnie, nie szarpigc i nie
uzywajac nadmierne;j sity.

2. Uzywaj szczotki na suchych lub lekko
wilgotnych wtosach - nie wystawiaj jej na
dziatanie wysokiej temperatury (np.
bezposrednio z suszarki).

3. Czys¢ szczotke regularnie, usuwajgc wtosy i
zanieczyszczenia; w razie potrzeby uzyj
tagodnego mydta i wody.

4. Unikaj silnych $rodkéw chemicznych i
dtugotrwatego namaczania, aby zachowac
trwatos$¢ materiatu.

Utylizacja

Zuzyta lub uszkodzong szczotke wyrzu¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw z
tworzyw sztucznych lub odpadéw komunalnych.

ENGLISH

These safety instructions have been prepared based
on the requirements of Regulation (EU) 2023/988 on
general product safety (GPSR). They aim to protect
users from hazards arising from improper use. The
warnings are written simply and clearly, with older
adults and individuals with limited mobility in mind.
This product is intended for persons over 14 years of
age.

Risk Analysis

1. Possible scalp irritation or hair damage if
brushing is too forceful or excessive.

2. Risk of damaging the brush if exposed to
high temperatures or chemical agents.

3. Danger of breakage or cracking under
excessive pressure, potentially causing
injury.

Safe Usage Instructions

1. Brush hair gently, avoiding pulling and
excessive force.

2. Usethe brush ondry or slightly damp hair -
do not expose it to high heat (e.g., directly
from a hair dryer).

3. Cleanthe brush regularly, removing hairs
and debiris; if necessary, use mild soap and
water.

4. Avoid strong chemicals and prolonged
soaking to maintain durability of the
material.

Disposal

Dispose of worn or damaged brushes in accordance
with local regulations for plastic or general household
waste.

Cestina

Tyto bezpecénostni pokyny byly pfipraveny v souladu s
pozadavky Nafizeni (EU) 2023/988 o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Jejich cilem je chranit
uzivatele pred nebezpecim vyplyvajicim z
nespravného pouzivani. Varovani jsou formulovana
jednoduse a srozumitelné, s ohledem na starsi osoby
a osoby s omezenou pohyblivosti.

Tento vyrobek je uréen pro osoby starsi 14 let.

Analyzarizik
1. Mozné podrazdéni pokozky hlavy ¢i
poskozeni vlasi pfi pfilis silném nebo
intenzivnim kartacovani.

2. Riziko poskozeni konstrukce kartace pfi
plsobeni vysokych teplot nebo chemikalii.

3. Nebezpecéizlomeni &i prasknuti pfi
nadmérném tlaku, coZ mize vést ke zranéni.

Bezpecné pouziti

1. Vlasy kartac€ujte jemné, vyvarujte se trhani a
nadmérného tlaku.

2. Pouzivejte karta¢ na suché &i mirné vlthké
vlasy — nevystavujte jej vysokym teplotam
(napf. horky vzduch z fénu).



3. Kartac pravidelné Cistéte, odstranujte z néj
vlasy a necistoty; v pfipadé potfeby pouzijte
jemny Cistici prostfedek.

4. Vyhnéte se silnym chemikaliim a
dlouhodobému namaceni, abyste zachovali
odolnost materialu.

Likvidace

Opotfebovany nebo poskozeny kartac zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy pro plastovy odpad Ci
bézny komunalni odpad.

Slovenéina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v stlade s
Nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpeénosti
vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chranit pouzivatelov
pred rizikami nespravneho pouzivania. Pokyny su
formulované jednoducho a zrozumitelne, s ohladom
na starSie osoby a osoby s obmedzenou
pohyblivostou.

Tento vyrobok je uréeny pre osoby starsie ako 14
rokov.

Analyza rizika

1. Mozné podrazdenie pokozky hlavy alebo
poskodenie vlasov pri prili§ silnom alebo
intenzivnom ¢esani.

2. Riziko poSkodenia kefy pri vystaveni vysokym
teplotam alebo chemickym prostriedkom.

3. Nebezpecéenstvo prasknutia alebo zlomenia
pri nadmernom tlaku, ¢o méze viest k
zraneniam.

Bezpecéné pouzivanie

1. Vlasy ceste jemne, vyhnite sa tahaniu a
priliSne;j sile.

2. Kefu pouzivajte na suché alebo mierne vlhké
vlasy — nevystavujte ju vysokym teplotam
(napr. teply vzduch z fénu).

3. Kefu pravidelne gistite, odstranujte z nej
vlasy a necistoty; v pripade potreby pouzite
jemny Cistiaci prostriedok.

4. Vyhybajte sa silnym chemikaliam a
dlhodobému namacaniu, aby ste zachovali
trvacnost materialu.

Likvidacia

Opotrebovanu alebo poskodenu kefu zlikvidujte v
stlade s miestnymi predpismi pre plast alebo bezny
komunalny odpad.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaB den
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie
dienen dem Schutz der Nutzer vor Gefahren durch
unsachgemaBe Verwendung. Die Warnhinweise sind
einfach und verstandlich formuliert, insbesondere mit
Blick auf altere Menschen und Personen mit
eingeschrankter Mobilitat.

Dieses Produkt ist fur Personen ab 14 Jahren geeignet.

Risikoanalyse

1. Mogliche Reizung der Kopfhaut oder
Haarschaden bei zu kraftigem oder
intensivem Bursten.

2. Risiko der Beschadigung der Burste bei
Kontakt mit hohen Temperaturen oder
Chemikalien.

3. Gefahrvon Rissen oder Briichen bei
UbermaBigem Druck, was zu Verletzungen
fihren kann.

Sichere Verwendung

1. Bursten Sie das Haar behutsam, vermeiden
Sie zu starkes Ziehen oder tbermaBigen
Druck.

2. Verwenden Sie die Blrste nur flr trockenes
oder leicht feuchtes Haar — setzen Sie sie
keiner hohen Hitze (z. B. Fohn direkt) aus.

3. Reinigen Sie die Blrste regelmaBig,
entfernen Sie Haare und Schmutz; bei
Bedarf verwenden Sie ein mildes
Reinigungsmittel.

4. Vermeiden Sie starke Chemikalien und
langes Einweichen, um die Haltbarkeit zu
gewabhrleisten.

Entsorgung

Entsorgen Sie abgenutzte oder beschadigte
Haarbursten gemaB den ortlichen Vorschriften fur
Kunststoffe oder den Hausmull.

YKpaiHcbka

Lli BkasiBkn 3 6e3neku nigrotoBneHo 3rigHo 3
BMMoramm PernameHty (€C) 2023/988 woa0
3aranbHoi 6eaneku npoaykuii (GPSR). IxHa MeTa —
y6e3neunTn KopucTyBauis Big Hebesnek, NoB’s3aHMX
i3 HenNpaBUIbHUM 3acTocyBaHHAM. [lonepen>xeHHA
chopMynbOBaHO NPOCTO 1 3pO3YMino, 3 ypaxyBaHHAM
notpe6 noaen noxmnoro Biky Ta ocib i3 06MexxeHUMHn
PYXOBUMW MOXX/TMBOCTAMMU.

Llen npoaykT npna3HaveHmn ana ocib ctapwe 14
poKiB.



AHani3 pusukis

1.  MoxnumBe nogpasHeHHSA LWKipy ronosm abo
NOLLKOA>KEHHA BOMOCCA Nif Yac HaaTo
iHTEHCMBHOIO PO34iCyBaHHA.

2. Pu3uk nowKoa>keHHs WiTKW NPy KOHTaKTi 3
BMUCOKNUMMK TeMnepaTtypamu abo
arpecmBHMMM XiMikaTaMun.

3. Hebeaneka TpiwmH abo nosomok nig yac
HaAMIiPHOro TUCKY, LLLO MOXe MPU3BECTU 40
TpaBM.

besneuHe BUKOpUCTaHHA

1. O6epexxHo po3uicylTe BONOCCA, He TATHITb
HaAMipHO Ta He 3aCTOCOBYMNTE HaAMIpHOI
cunu.

2. BukopwucToByiTe LLiTKY Ha cyxomy abo
3/1erka BO/1I0roMy BosiocCi — He niggasante ii
BMIMBY BUCOKUX TeMMepaTyp (Hanpukniag,
npAmo Big deHa).

3. PerynapHo ouuLanTe LWiTKY Big BONOCCcA Ta
3abpynHeHb; 3a NoTpebu 3acTocoBynTe
M’AKUIA MUNHUIA 3acib.

4. YHWKanTe arpecuBHUX XiIMIYHUX PEYOBUH i
TpMBanoro 3aMmo4yBaHHs, o6 36epertu
uinicHicte matepiany.

YTunizauia

BukunpanTte 3HOLLEHI UM NOLUKOAYKEHI LLLiITKM 3rigHO 3
MicLieBMMU NpaBuiaMu WoAOo nnacTmky abo
3aranbHOro NobyToBOro CMiTTA.

Romaéana

Aceste instructiuni de siguranta au fost redactate in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Ele urmaresc
sa protejeze utilizatorii impotriva riscurilor rezultate
din folosirea incorecta. Avertismentele sunt formulate
simplu si clar, avand in vedere persoanele in varsta si
pe cele cu mobilitate redusa.

Acest produs este destinat persoanelor cu varsta de
peste 14 ani.

Analiza derisc

1. Iritatie a scalpului sau deteriorare a parului
in cazul unui periaj excesiv sau prea
puternic.

2. Risc de deteriorare a periei daca este expusa
la temperaturi inalte sau agenti chimici
agresivi.

3. Pericol de fisurare sau rupere sub presiune
excesiva, putand cauza raniri.

Instructiuni de utilizare in siguranta

1. Periati parul delicat, evitand forta excesiva
sau smulgerea.

2. Folositi peria pe parul uscat sau usor umed -
nu o expuneti direct la caldura intensa (de
ex., uscator de par).

3. Curatati regulat peria de fire de par si
murdarie; folositi un detergent usor daca
este necesar.

4. Evitati substantele chimice puternice si
inmuierea prelungita, pentru a pastra
integritatea materialului.

Eliminare

Aruncati peria uzata sau deteriorata in conformitate
cu reglementarile locale privind deseurile din plastic
sau gunoiul menajer general.

Magyar

Ezen biztonsagi utasitdsok az (EU) 2023/988 altalanos
termékbiztonsagi rendelet (GPSR) el6irdsai alapjan
készlltek. Céljuk, hogy megdvjak a felhasznaldkat a
nem rendeltetésszer( hasznalatbél ered6
veszélyektol. A figyelmeztetések egyszerlien és
érthetéen vannak megfogalmazva, kiilonos tekintettel
az id6ésekre és a mozgasukban korlatozottakra.

Ez a termék 14 év feletti személyek szamara késziilt.

Kockazatelemzés

1. Fejbdrirritacio vagy hajkarosodas lehetséges
tul erételjes vagy tul gyakori fésiilés esetén.

2. Akefe anyaga megsérilhet magas
hémérséklet vagy er6s vegyszerek hatésara.

3. Torés- vagy repedésveszély tulzott nyomas
esetén, ami sérllést okozhat.

Biztonsagos hasznalati utmutaté

1.  Finoman fésllje a hajat, kerilje a tulzott
erékifejtést vagy rdngatast.

2. Csak szaraz vagy enyhén nedves hajon
hasznalja - dvja a kefét kozvetlen hétol (pl.
hajszarito).

3. Rendszeresen tisztitsa meg a kefét a
hajszalaktol és szennyez6désektdl; szukség
esetén hasznaljon enyhe tisztitészert.

4. Kerllje az er6s vegyszereket és a
hosszantart6 aztatast, hogy a kefe anyaga ne
séruljon.

Artalmatlanitas
A hasznalhatatlanna valt vagy sérilt kefét a helyi



mianyag- vagy altalanos hulladék-elhelyezési
szabalyoknak megfeleléen dobja ki.

Bbbnrapckm

Te3n MHCTPYKLMK 3a 6e30NacHOCT ca U3roTBEHU
cbrnacHo nsuckeaHuAaTta Ha PernameHnT (EC) 2023/988
OTHOCHO o6LaTa 6e30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE
(GPSR). Llenta nMm e pa npegnasAar notpebutennte ot
puCKOBE, NPOM3TMYALLK OT HeNpaBuHa ynotpeba.
MpeaynpexxaeHnsaTa ca popMynmpaHun ACHO 1
pa3bupaemMo, KaTo ce oT4MUTa Hy>)KAaTa Ha Bb3pacTHU
X0pa u xopa Cc orpaHu4eHa NoABMXKHOCT.

MpoaykTsT € NpegHa3HaYveH 3a nMua Hag 14 roanHu.

AHanus Ha pucka

1. BB3MOXHO Apa3HeHe Ha cKasnmna unu
yBpeXkaaHe Ha kocaTa npu npekaneHo
WHTEH3MBHO paspecBaHe.

2. Puck ot noepe>gaHe Ha YeTkaTta npu
KOHTaKT C BUCOKa TeMnepaTtypa nnn
arpecuBHM XmuMukanu.

3. OnacHOCT OT cUyrnBaHe Uu NyKBaHe Npwm
NnpekoMepeH HaTUCK, KOETO MOXe fa foBesae
[0 HapaHABaHe.

MHcTpyKkuua 3a 6e3onacHa ynorpeba

1. CpecBauTe KocaTa HeXkHo, 6e3 npunaraHe
Ha NpeKkoMepHa cuna unu gbpnaHe.

2. W3nonsarnite yetkaTta BbpXy cyxa UIn nNeKo
B/1a>XHa Koca — He A u3naranTe AUPEKTHO Ha
BMCOKa TeMnepaTypa (kaTo ceLloap).

3. MouncTeaiiTe peOBHO YeTKaTa OT KOCMU U
3aMbpcABaHMA; NPU HY>XA4a Non3sanTe Mek
nouncTeall npenapar.

4. W3bsareante CUNHU XMMUKaNK 1
npoab/I>XKNTE/THO HaKUCBaHe, 3a Aa
3anas3uTe 3gpaBuHaTa Ha Matepuana.

N3xBbpnaHe

MNaxBbpnsante ynotpebeHnTe MM NoBpeaeHU YeTKN
cnopepn MecTHUTe pasnopenbun 3a nnacTMacoBm
oTnaabuu unm obu, 6UTOB oTNaabK.

EAAnvika

Ol mtapovioeg 0dnyieg achaieiag £xouv cuvtaxbei pe
Baon tov Kavovioud (EE) 2023/988 GXETIKA HE TN
YEVIKA achdAela Twy poioviwy (GPSR). Zkomog Toug
eival n mpoaotacia Twv Xpnotwy and Kivdvoug Ttou
TIPOKUTITOUV Ao akatdAAnAn xpnon. Ot
TIPOEISOTIOLNOELC DLATUTIWVOVTAL PE ATTAO Kal
Katavonto TpoTmo, AauBavovtag uTtoPn NAKKLWHEVA

dtopa Kat ATopa PE TIEPLOPLOKEVN KIVNTIKOTNTA.
To mpoidv mpoopidetal yla atopa aAvw Twv 14 eTwv.

AvdAuon Kwdlvou

1. TMBavég epeblopog Tou TpixwTou N pBopd
™G TPixag Adyw utepBoAlkoU 1 TToAU
évtovou Bouptoioparoc.

2. Kivduvog kataotpodng tng Bouptoag os
emadn pe vPnAn Beppokpacia A LoxLpa
XNHKA.

3. Kivduvog pwyungn Bpavong umod
uTtepBOAKA Ttieon, Tou pTtopei va
TIPOKAAECEL TPAUHATIONO.

03dnyieg acharoug xprong

1. Bouptoiote ta paAALd amaAd, anodpelyovtag
andTopEG KIVAOELG 1 TpaBnyHata.

2. Xpnowomoleite tn Bouptoa o€ oTeEYVA N
eAadppwC VWTIA HAALA — unV TNV eKOETETE
Aaueoa oe LPNAN BeppodTnTa (TT.X. Ao
TUOTOAAKL).

3. KaBapilete taktika tn Bouptoa amd Tpixeq
Kal UTtOAEJPATA: aVv XPELAOTEL,
XPNOLHOTIOOTE NTILO KABAPLOTIKO.

4. AmodUyete duvatd XNHIKA KAl TIAPATETAPEVO
poUAlaopa, woTte va dlatnpnBei n avtoxn
TOU UAIKOU.

Anéppupn

Antoppidte Tn $Oappévn N Kateotpaupévn Bouptoa
oUPGWVA PE TOUG TOTILKOUG KAVOVIGHOUC YA TIAQCTIKA
amoBANTaA A Kowvd olKLaKA amoppippata.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamento
(ES) 2023/988 del bendrojo gaminiy saugumo (GPSR)
reikalavimus. Jos skirtos vartotojy apsaugai nuo
galimy pavojy, susijusiy su netinkamu naudojimu.
Ispéjimai suformuluoti aiskiai ir paprastai,
atsizvelgiant j vyresnio amziaus bei riboto judumo
Zmones.

Sis produktas skirtas vyresniems nei 14 mety
asmenims.

Rizikos analizé

1. Galimas galvos odos sudirginimas ar plauky
paZeidimas per stipriai arba per daznai
Sukuojant.

2. Sepetys gali biti pazeistas veikiant aukstai
temperaturai arba stiprioms cheminéms
medziagoms.



3. Plysimo ar lGZimo pavojus esant pernelyg
didelei jégai, o tai gali sukelti trauma.

Saugus naudojimas

1. Sukuokite plaukus $velniai, vengdami
stipraus tempimo.

2. Naudokite Sepetj sausiems arba nezymiai
drégniems plaukams - venkite tiesioginio
kontakto su auksta temperattra (pvz.,
plauky dziovintuvo).

3. Reguliariai valykite Sepetj nuo plauky ir kity
neSvarumy; esant poreikiui, naudokite
Svelny valiklj.

4. Venkite agresyviy chemikaly ir ilgalaikio
mirkymo, kad i§saugotumeéte medziagos
ilgaamziskuma.

Salinimas

Nusidévéjusius ar pazeistus Sepecius iSmeskite
laikydamiesi vietiniy plastiko ar bendry atlieky
tvarkymo taisykliy.

LatvieSu

Sie drosibas noradijumi ir sagatavoti saskana ar
Regulu (ES) 2023/988 par visparéjo produktu drosibu
(GPSR). Tie paredzéti lietotaju aizsardzibai no
briesmam, kas var rasties nepareizas lietoSanas dél.
Bridinajumi ir veidoti vienkarsi un saprotami, ipasi
nemot véra vecaka gadagajuma cilvékus un ar
ierobeZotam parvietoSanas spejam.

Produkts paredzéts personam, kas vecakas par 14
gadiem.

Riska analize
1. lespéjams galvas adas kairinajums vai matu
bojajumi, ja birstéSana ir parak spéciga vai
bieza.

2. Birste var tikt bojata, ja to paklauj augstai

temperatlrai vai spécigam kimiskam vielam.

3. Pastav lizuma vai plaisaSanas risks, ja tiek
pielikts parmeérigs spiediens, kas var radit
savainojumus.

Drosa lietoSana

1. Saudzigi kekmmeéjiet matus, izvairoties no
parlieku spécigas vilkSanas.

2. Izmantojiet birsti sausos vai nedaudz mitros
matos — nepaklaujiet to tieSam karstuma
avotam (piem., fénam).

3. Regularitiriet birsti no matiem un
netirumiem; vajadzibas gadijuma
izmantojiet maigu mazgasanas lidzekli.

4. lzvairieties no agresivam kimiskam vielam
un ilgstoSas mercésanas, lai saglabatu
materiala izturibu.

Utilizacija

Nolietotas vai bojatas matu birstes izmetiet saskana
ar vietéjiem plastmasas vai visparéja sadzives
atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleista
tuoteturvallisuutta (GPSR) koskevan asetuksen (EU)
2023/988 mukaisesti. Ne on tarkoitettu suojaamaan
kayttajia vaarinkaytosta johtuvilta vaaroilta.
Varoitukset on muotoiltu yksinkertaisesti ja
ymmarrettavasti, erityisesti ottaen huomioon iakkaat
ihmiset ja henkildt, joilla on liikuntarajoitteita.

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille.

Riskianalyysi

1. Mahdollinen paanahan arsytys tai hiusvaurio
liilan voimakkaasta tai toistuvasta
harjaamisesta.

2. Harja voivahingoittua, jos se altistuu
korkealle lampdtilalle tai voimakkaille
kemikaaleille.

3. Halkeamis- tai murtumisvaara liiallisen
voiman vuoksi, mika voi aiheuttaa
loukkaantumisen.

Turvallinen kaytto

1. Harjaa hiuksia hellavaraisesti, valta liiallista
vetoa ja kovaa painetta.

2. Kayta harjaa vain kuiville tai kevyesti
kosteille hiuksille — ala altista sita suoralle
kuumuudelle (kuten hiustenkuivaajalle).

3. Puhdista harja saannoéllisesti hiuksista ja
liasta; kayta tarpeen vaatiessa mietoa
pesuainetta.

4. Valta voimakkaita kemikaaleja ja pitkaa
liotusta, jotta materiaali sailyisi ehjana.

Hévittdminen
Havita kuluneet tai vahingoittuneet harjat paikallisten
muovi- tai sekajatemaaraysten mukaisesti.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute pripremljene su u skladu sa
zahtjevima Uredbe (EU) 2023/988 o op¢oj sigurnosti
proizvoda (GPSR). Namjera im je zastititi korisnike od
opasnosti koje mogu nastati uslijed nepravilne
uporabe. Upozorenja su napisana jednostavno i jasno,
uzimajuéi u obzir starije osobe i osobe smanjene



pokretljivosti.
Proizvod je namijenjen osobama starijima od 14
godina.

Analizarizika

1.  Moguce iritacije vlasista ili oStec¢enja kose
zbog prejakog ili precestog cetkanja.

2. Rizik od oSteéenja Cetke priizlaganju visokim
temperaturama ili agresivnim kemikalijama.

3. Opasnost od pucanja ili lomljenja uslijed
pretjerane sile, $to moze dovesti do ozljeda.

Sigurna uporaba

1. Njezno Cetkajte kosu, izbjegavajuci prejako
povlacenje i preveliki pritisak.

2. Koristite ¢etku na suhoj ili lagano vlaznoj
kosi - ne izlaZite je izravnom djelovanju
visoke topline (npr. vrudi zrak iz susila).

3. Redovito je Cistite uklanjanjem dlaCica i
necistoca; po potrebi upotrijebite blago
sredstvo za CiSéenje.

4. lzbjegavajte jake kemikalije i dugotrajno
namakanje kako biste sacuvali trajnost
materijala.

Zbrinjavanje

IstroSene ili oStecene Cetke za kosu odlozite u skladu
s lokalnim propisima o plasti¢nom otpadu ili opéem
komunalnom otpadu.

Slovenscina

Ti varnostni nhapotki so pripravljeniv skladu z Uredbo
(EU) 2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR).
Namenjeni so varovanju uporabnikov pred
nevarnostmi, ki nastanejo zaradi nepravilne uporabe.
Navodila so zapisana preprosto in razumljivo, ob
upostevanju starejSih in oseb z omejeno mobilnostjo.
Izdelek je namenjen osebam, starejSim od 14 let.

Analiza tveganja

1. Mozna draZzenja lasiS¢a ali poSkodbe las
zaradi premocnega ali prepogostega
krtacenja.

2. Tveganje za poskodbe krtace pri
izpostavljenosti visokim temperaturam ali
agresivnim kemikalijam.

3. Nevarnost razpok ali zloma ob preveliki sili,
kar lahko povzro€i poSkodbe.

Varna uporaba

1. Lase krtacite nezno, izogibajte se mo¢nega
vle€enja in pretiranega pritiska.

2. Uporabljajte krtaco na suhih ali rahlo vlaznih
laseh — ne izpostavljajte je neposrednim
virom toplote (npr. vro€ zrak iz susilca).

3. Krtaco redno Cistite, odstranjujte dlake in
umazanijo; po potrebi uporabite blag Cistilni
pripravek.

4. lzogibajte se mocnim kemikalijam in
daljSemu namakanju, da ohranite trpeznost
materiala.

Odstranjevanje

Obrabljene ali poSkodovane krtace za lase odstranite
v skladu z lokalnimi predpisi za plasti¢ne odpadke ali
sploSne komunalne odpadke.

Frangais

Ces consignes de sécurité sont rédigées
conformément au Reglement (UE) 2023/988 relatif a
la sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent
a protéger les utilisateurs contre les dangers pouvant
résulter d’une utilisation inappropriée. Les
avertissements sont simples et clairs, en tenant
compte des personnes agées et de celles a mobilité
réduite.

Ce produit est destiné aux personnes de plus de 14
ans.

Analyse des risques

1. lrritation possible du cuir chevelu ou
dommages aux cheveux en cas de brossage
trop vigoureux ou trop fréquent.

2. Risque d’endommager la brosse si elle est
exposée a des températures élevées ou a
des substances chimiques agressives.

3. Danger de fissures ou de cassures sous une
pression excessive, pouvant entrainer des
blessures.

Utilisation en toute sécurité

1. Brossez délicatement les cheveux, sans tirer
OU exercer une pression excessive.

2. Utilisez la brosse sur des cheveux secs ou
légerement humides - évitez de 'exposer
directement a une forte chaleur (ex. séche-
cheveux).

3. Nettoyez régulierement la brosse, en
éliminant les cheveux et les saletés; en cas
de besoin, utilisez un détergent doux.



4. Evitez les produits chimiques agressifs et un
trempage prolongé afin de préserver la
durabilité du matériau.

Elimination

Jetez les brosses a cheveux usées ou endommagées
conformément a la réglementation locale relative aux
déchets plastiques ou aux ordures ménageres.

Espariol

Estas instrucciones de seguridad se han redactado de
acuerdo con los requisitos del Reglamento (UE)
2023/988 sobre la seguridad general de los productos
(GPSR). Tienen como objetivo proteger a los usuarios
de los peligros asociados con un uso inadecuado. Las
advertencias estan redactadas de forma sencillay
clara, teniendo en cuenta a personas mayores y con
movilidad reducida.

Este producto esta destinado a personas mayores de
14 anos.

Analisis de riesgos

1. Posible irritacion del cuero cabelludo o
dafios en el cabello por un cepillado
excesivo o demasiado intenso.

2. Riesgo de danar el cepillo si se expone a
altas temperaturas o a agentes quimicos
agresivos.

3. Peligro de grietas o roturas bajo presién
excesiva, lo que puede causar lesiones.

Uso seguro

1. Cepille el cabello suavemente, evitando tirar
con fuerza o ejercer demasiada presion.

2. Use el cepillo en cabello seco o ligeramente
himedo - no lo exponga a calor directo (por
ejemplo, aire caliente del secador).

3. Limpie el cepillo regularmente, quitando
cabello y suciedad; si es necesario, use un
detergente suave.

4. Evite productos quimicos agresivos 'y
remojos prolongados para conservar la
integridad del material.

Eliminacion

Deseche los cepillos de pelo gastados o dafiados de
acuerdo con las normativas locales sobre residuos
plasticos o basura doméstica.

Svenska

Dessa sékerhetsanvisningar har tagits fram i enlighet
med forordning (EU) 2023/988 om allman
produktsakerhet (GPSR). De syftar till att skydda

anvandare fran risker som kan uppsté vid felaktig
anvandning. Varningarna ar utformade p3 ett enkelt
och tydligt satt, med hansyn till aldre och personer
med nedsatt rorlighet.

Denna produkt ar avsedd for personer 6ver 14 ar.

Riskanalys

1. Mojligirritation i harbotten eller skador pa
héret vid for kraftig eller alltfor frekvent
borstning.

2. Riskfor skada pé borsten om den utsétts for
hoga temperaturer eller starka kemikalier.

3. Farafor sprickor eller brott under 6verdriven
kraft, vilket kan leda till skador.

Saker anvandning

1. Borsta haret varsamt, undvik att dra for hart
eller anvanda for stort tryck.

2. Anvand borsten pa torrt eller latt fuktigt har —
utsatt den inte for direkt hog varme (ex.
harfon).

3. Rengor borsten regelbundet fran har och
smuts; anvand ett milt rengéringsmedel vid
behov.

4. Undvik starka kemikalier och langvarig
blotlaggning for att bevara borstens
hallbarhet.

Bortskaffande
Kassera utslitna eller skadade harborstar enligt lokala
bestammelser for plast eller hushallsavfall.

Portugués

Estas instrugdes de seguranga foram preparadas em
conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988
sobre a seguranga geral dos produtos (GPSR). Tém
como objetivo proteger os utilizadores de perigos
decorrentes de uma utilizagao indevida. Os avisos
séo redigidos de forma simples e clara, tendo em
consideragao as pessoas idosas e aquelas com
mobilidade reduzida.

Este produto destina-se a pessoas com mais de 14
anos de idade.

Analise de riscos

1. Possivelirritagdo do couro cabeludo ou
danos ao cabelo se a escovagem for
demasiado forte ou frequente.

2. Risco de danificar a escova quando exposta
a altas temperaturas ou produtos quimicos
agressivos.



3. Perigo de rachar ou partir sob pressao
excessiva, o que pode causar lesdes.

Utilizacao segura

1. Escove o cabelo suavemente, evitando
puxodes bruscos ou forga excessiva.

2. Use aescovaem cabelo secoou
ligeiramente hiumido — ndo a exponha ao
calor intenso (por exemplo, de um secador).

3. Limpe a escova regularmente, removendo
cabelo e sujidade; se necessario, use um
detergente suave.

4. Evite produtos quimicos agressivos e
imersao prolongada para preservar a
integridade do material.

Eliminacao

Descarte as escovas de cabelo usadas ou danificadas
de acordo com as normas locais sobre residuos de
plastico ou lixo doméstico geral.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld
overeenkomstig Verordening (EU) 2023/988 inzake
algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld
om gebruikers te beschermen tegen gevaren die
kunnen ontstaan door onjuist gebruik. De
waarschuwingen zijn simpel en duidelijk
geformuleerd, waarbij rekening is gehouden met
ouderen en mensen met beperkte mobiliteit.

Dit product is bedoeld voor personen ouder dan 14
jaar.

Risicoanalyse

1. Mogelijke irritatie van de hoofdhuid of
haarbeschadiging bij te krachtig of te
frequent borstelen.

2. Risico op beschadiging van de borstel bij
blootstelling aan hoge temperaturen of
agressieve chemicalién.

3. Gevaar van barsten of breuken bij
overmatige druk, wat letsel kan veroorzaken.

Veilig gebruik

1. Borstel het haar voorzichtig, zonder hard te
trekken of overmatige kracht te gebruiken.

2. Gebruik de borstel op droog of licht vochtig
haar - stel deze niet bloot aan directe hitte
(bijv. fohn).

3. Reinig de borstel regelmatig door haren en
vuil te verwijderen; gebruik indien nodig een
mild reinigingsmiddel.

4. Vermijd agressieve chemicalién en langdurig
weken om de levensduur van het materiaal
te behouden.

Verwijdering

Gooi versleten of beschadigde haarborstels weg in
overeenstemming met plaatselijke voorschriften voor
plastic of regulier huishoudelijk afval.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla
sicurezza generale dei prodotti (GPSR). Sono
destinate a proteggere gli utenti dai rischi derivanti da
un uso improprio. Gli avvertimenti sono scritti in
modo semplice e chiaro, tenendo conto delle
esigenze delle persone anziane e di quelle con
mobilita ridotta.

Questo prodotto € destinato a persone di eta
superiore ai 14 anni.

Analisi dei rischi

1. Possibileirritazione del cuoio capelluto o
danneggiamento dei capelli in caso di
spazzolatura eccessiva o troppo energica.

2. Rischio di danneggiare la spazzola se
esposta ad alte temperature o agenti chimici
aggressivi.

3. Pericolo di crepe o rotture sotto pressione
eccessiva, che possono causare lesioni.

Uso in sicurezza

1. Spazzolate i capelli delicatamente, evitando
di tirare o esercitare una forza eccessiva.

2. Utilizzate la spazzola su capelli asciutti o
leggermente umidi — non esponetela
direttamente a fonti di calore (ad es. aria
calda del phon).

3. Pulitela regolarmente, rimuovendo i capelli e
lo sporco; se necessario, utilizzate un
detergente delicato.

4. Evitate sostanze chimiche aggressive e un
ammollo prolungato per preservare
Uintegrita del materiale.

Smaltimento

Gettate le spazzole per capelli usurate o danneggiate
in conformita alle normative locali sui rifiuti di plastica
o domestici.



